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Introduction

Au Conseil de la magistrature

Monsieur le Président du Conseil de la magistrature,
Mesdames et Messieurs les Membres du Conseil de la magistrature,
Nous avons I'honneur de vous adresser ci-aprés le rapport sur I’administration de la Commission de recours en

matiere de premier relevé du canton de Fribourg pour I’année 2022 et confirmons que les données statistiques
présentées dans ce rapport sont correctes.

Fribourg, le 19 janvier 2023

Signature



Rapport sur 'activité 2022 / Tatigkeitsbericht 2022

1.1 Statistique générale / Allgemeine Statistik Statistique générale / Allgemeine Statistik

2021 2022
Affaires pendantes au ler janvier / am 1. Januar hdngige Angelegenheiten 5 2
Affaires introduites / eingereichte Angelegenheiten 2 3
Affaires liquidées / erledigte Angelegenheiten 5 4
Décision de la Commission / Kommissionsentscheide 5 0
Prononcé présidentiel / Prasidialverfiigung 0 4
Par un autre moyen / auf andere Weise 0 0
Affaires pendantes au 31 décembre / am 31. Dez. hangige Angelegenheiten 2 1
1.2 Affaires liquidées / Erledigte Angelegenheiten
Matieres traitées / behandelte Rechtsgebiete 2021 2022
Abornement / Vermarkung 0 0
Mensuration officielle / amtliche Vermessung 5 4
Sort réservé aux affaires / Erledigungsweise 2021 2022
Décisions de la Commission / Kommissionsentscheide
Admission / Gutheissung 0 0

Admission patrtielle / teilweise Gutheissung

Admission avec renvoi a 'autorité inférieure / Gutheissung mit Rickweisung an
die Vorinstanz

Irrecevabilité / Nichteintreten

Rejet / Abweisung

Retrait de recours / Riickzug




Prononcés présidentiels / Prasidialverfigungen 2021 2022
Irrecevabilité manifeste / Offensichtliche Unzuléassigkeit 3
Retrait / Rickzug 0
Causes devenues sans objet pour d’autres motifs / aus anderen Griinden 1
gegenstandslos gewordene Angelegenheiten
Rejet dans la mesure ou recevable / Abweisung soweit Eintreten 0 0
Transmission a I'autorité compétente / Weiterleitung an zustandige Behdrde 0 0
Admission / Zulassung 0 0
Rejet / Abweisung 0 0
Langue des affaires liquidées / Verfahrenssprache erledigte Angelegenheiten 2021 2022
Affaires en francais / Angelegenheiten in Franzésisch 4 2
Affaires en allemand / Angelegenheiten in Deutsch 1 2
1.3 Recours au Tribunal fédéral / Beschwerden an das Bundesgericht

2021 2022
Pendants au ler janvier / am 1. Januar hangig 0 0
Recours introduits / eingereichte Beschwerden 1 0
Jugements notifiés / zugestellte Entscheide 1 0
Pendants au 31 décembre / am 31. Dezember hangig 0 0
Admission / Gutheissung 0 0
Rejet / Abweisung 1 0
Irrecevabilité / Nichteintreten 0 0
Retrait / Rlckzug 0 0
Transmission a I'autorité compétente / Weiterleitung an zustandige Behorde 0 0

1.4 Commentaires / Kommentare

1.4.1 Appréciation générale et commentaire au sujet du tableau des statistiques / Allgemeine

Beurteilung und Kommentare beztglich der Statistik
Avec une affaire pendente, la Commission de recours est aujourd’hui a jour.

Aktuell ist eine Angelegenheit hangig. Die Rekurskommission ist heute a jour.



1.4.2 Organisation interne (indications relatives a la composition de la Commission, commentaires) /
Interne Organisation der Kommission (Angaben betr. Zusammensetzung, Kommentare)

1.4.2.1 Composition de la Commission au 31.12.22 / Zusammensetzung der Kommission am 31.12.22

> Alice Reichmuth Pfammatter, Présidente/Présidentin

> Marc Zircher, Vice-président/Vizeprasident

> Xavier Angéloz, Yvan Chassot, Luc Déglise, Daniel Kaeser, Marcel Koller, Giacinto Zucchinetti,
Assesseurs/Beisitzer

La Commission de recours ne dispose pas de collaborateurs permanents.

Die Rekurskommission verfugt tiber keine festangestellten Mitarbeitenden.



